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! Ele vos deu vida, estando vés mortos
nos vossos delitos e pecados, * nos
quais andastes outrora, segundo o curso
deste mundo, segundo o principe da
potestade do ar, do espirito que agora
atua nos filhos da desobediéncia;
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nos quais andastes outrora,
segundo o curso deste mundo,
segundo o principe da potestade do
ar, do espirito que agora atua nos

filhos da desobediéncia;
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Nao vos priveis um ao outro, salvo
talvez por mutuo consentimento, por
algum tempo, para vos dedicardes a
oracao e, novamente, vos ajuntardes,
para que Satanas nao vos tente por

causa da incontinéncia.
1Co 7.5



entre os quais também todos nos
andamos outrora, segundo as
inclinacoes da nossa carne, fazendo a
vontade da carne e dos pensamentos; e
éramos, por natureza, filhos da ira,

como tambeém os demais.
Ef 2.3
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Sabemos que a lei é
espiritual; eu, contudo, nao o
sou, pois fui vendido como
escravo ao pecado.
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’1 Assim, encontro esta lei que atua
em mim: Quando quero fazer o
bem, o mal esta junto a mim.

22 Pois, no intimo do meu ser tenho
prazer na lei de Deus;

Rm 7



mas vejo outra lei atuando nos
membros do meu corpo, guerreando
contra a lei da minha mente,
tornando-me prisioneiro da lei do
pecado que atua em meus membros.
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" Assim, eu lhes digo, e no Senhor

insisto, que nao vivam mais
como os gentios, que vivem ha
futilidade dos seus
pensamentos.
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Eles estao obscurecidos no
entendimento e separados da vida
de Deus por causa da ighorancia em
que estao, devido ao
endurecimento dos seus coragoes.

Ef 4.18
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g Eles estao obscurecidos no

. entendimento e separados da vida de

Deus por causa da ighorancia em que

estao, devido ao endurecimento dos
seus coragoes.
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g Eles estao obscurecidos no
- entendimento e separados da vida de
Deus por causa da ignorancia em que
estao, devido ao endurecimento dos
seus coracgoes.



pois todos pecaram e
estao destituidos da
gloria de Deus,
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Eles estao obscurecidos no
entendimento e separados da vida
de Deus por causa da ighorancia em
que estao, devido ao
endurecimento dos seus coragoes.

Ef 4.18
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52 DEGRAU:

DUREZA DO CORACAO
IGNORANCIA

A ALIENACAO DE DEUS

M MENTE OBSCURECIDA

ANDAR NA FUTILIDADE DO PENSAMENTO
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i Assim, eu lhes digo, e no Senhor
" insisto, que ndao vivam mais
como o0s gentios, que vivem na
futilidade dos seus

pensamentos.
Ef 4.17
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# IGNORANCIA
¥ ALIENACAO DE DEUS
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Tendo perdido toda a
sensibilidade, ele se entregaram
a depravacao, cometendo com
avidez toda espécie de
Impureza.
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Tendo perdido toda a
sensibilidade, ele se entregaram
a depravacao, cometendo com
avidez toda espécie de

Impureza.
Ef 4.19
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Como prisioneiro no Senhor,
rogo-lhes que vivam de
maneira digna da vocacao
que receberam.

Ef4.1



" Assim, eu lhes digo, e no Senhor

insisto, que nao vivam mais
como os gentios, que vivem ha
futilidade dos seus
pensamentos.
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Todavia, nao foi assim
que voces aprenderam
de Cristo.

Ef 4.20



" Bem-aventurado o homem que nio
anda no conselho dos impios, nao
se detém no caminho dos
pecadores, nem se assenta na roda
dos escarnecedores.

SI1.1
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Antes, o seu prazer esta na
lei do SENHOR, e na sua lei
medita de dia e de noite.

Sl 1.2



Ele € como arvore plantada junto a
corrente de aguas, que, no devido
tempo, da o seu fruto, e cuja
folhagem nao murcha; e tudo quanto
ele faz sera bem sucedido.

SI1.3



* Os impios nao sao assim; sao,
porém, como a palha que o vento
dispersa. ° Por isso, 0s perversos
nao prevalecerao no juizo, nem os

pecadores, na congregacao dos

justos. £



Pois o SENHOR conhece o
caminho dos justos, mas o
caminho dos impios
perecera.

SI 1.6
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Quanto a antiga maneira de
viver, vocés foram ensinados a
despir-se do velho homem, que

se corrompe por desejos

enganosos,
Ef 4.22



Quanto a antiga maneira de
viver, vocés foram ensinados a
despir-se do velho homem, que

se corrompe por desejos

enganosos,
Ef 4.22

CONFLITO



Quanto a antiga maneira de
viver, vocés foram ensinados a
despir-se do velho homem, que

se corrompe por desejos

enganosos,
Ef 4.22



Quanto a antiga maneira de
viver, vocés foram ensinados a
despir-se do velho homem, que

se corrompe por desejos

enganosos,
Ef 4.22
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? 22 Quanto a antiga maneira de
~viver, vocés foram ensinados
a... 23 a serem renovados no

modo de pensar e

Ef 4
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'ﬁ Nao se amoldem ao padrao deste
: mundo, mas transformem-se pela
renovacao da sua mente, para que
sejam capazes de experimentar e
comprovar a boa, agradavel e perfeita
vontade de Deus.

Rm 12.2
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" Antes, o seu prazer esta na
lei do SENHOR, e na sua lei

medita de dia e de noite.
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22 Quanto a antiga maneira de viver,
vocés foram ensinados a... ** a
revestir-se do novo homem, criado
para ser semelhante a Deus em justica
e em santidade provenientes da
verdade.
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a revestir-se do novo homem,
criado para ser semelhante a
Deus em justica e em santidade
provenientes da verdade.

Ef 4.24
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Velho homem

Novo homem

Despojar

Revestir

Se corrompe, é decrépito

Semelhante a Deus

Concupiscéncia

Justica e santidade

Engano

Verdade
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